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10 Asaim que j& se tiron o folymedo
e alegria do fertil campo; e {a nas
vinhas se nio canta, nem jubilo al.
gum se faz: ji o pisador ndo pisara
as vvas 0os lagares: ja fiz cessar ao
jubilo.

11 Pelo que minhas entranhas fazem
rujde por Moab como harpa, @ meun
interior por Kir-Hares.

12 E sera que quando virem que ja
Moab esta cansado nos altos: entéo
entrari em sen santuario a orar, po-
rem nao podera alcangar nada.

13 Esta he a palavra, que fallou Jx-
Hovan desd’entio contra Moab.

14 Porem agora falla Jenovan, di-
zemndo, dentro em Lres annos, (taes
quaes os anuos de jornaleiro,f entio
se virh a envilecer agloria de Moab,
com toda sua grande multiddo: e o
residuc serd pouce, pequeno ¢ impos-
sante.

'‘CAPITULO XVIL

CARGA de Damasco. Eis que Da-
masco serh tirada de tal maneira,
fjue mais nio sera cidade, antes ha de
ser montio de maina.

2 As cidades de Aroer serio desam-

radas: Lio de ser para gs rebanhos
gado, e ali se deltario, sem que
alguem o3 espante.

3 E a fortaleza de Ephraim cessari,
-como tambem o reino de Damasco, e
o residuc dos Syrica: serio como a
gloria dos filhos de Israel, diz Jeno-
vaH dos exercitos.

4 E serd naquelle dia, que a gloria
de Jacob se adelgacari: e a gordura
de sua carne ee emmagreceri.

5 Porque serhd como o segador, que
colbe a ecira, @ com seu brago sega
as espigas: ¢ serd tambem como o
que colhe espigas no valle de Re-
phaim.

& Porern ainda ficarfio nelle alguns
rebuscos, como no sacudir da oltvei-
Ta, em que sé duas ou tres azeilonas
ficdo na mais alta ponta dos ramos, ¢

uatro ou cinco am eeus ramos fructi.

eron, diz JEnovan, Deos de Israel.

7 Naquells dia auentari ¢ homem
pars sen Fazedor: & seus olhos olha-
Ao para o Sante de Ismel.
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8 E ndo aitentarh para o8 aliares,
obra de suas mfo3: nem tampouco ol-
hard para o que fizérdo seus dedos,
nem parz o8 bosques, nem para as
imagens do Sol.

® Naquetle dia suas cidades lortes
serao como plantas desamparadas, e
tomo 08 maisaltos ramos, 08 quaes vi-
erdo a deixar 4 causa dos filhos de Is-
rael: ainda gue havera zaselacioe.

1¢ Porquanto te esqueceste do Deos
de toa salvagfio, ¢ ndo te lembras-te
da rocha de tua fortaleza: pelo que
bem plantaras plantas formosas, e a
cercaras de sarmenios estranhos,

11 E no dia em que as plantares, as
fars crecer, e pela manha faran que
tua emente brote: porem somente
serd hum montdo do segado ne dia da
enfermidade e das dores insofriveis.

12 Ai da muitiddo dos grandes po-
vos, que bram#o como bramao o8
mares: e do rugido das pacgdes, que
Thgem como rugem as impetuosas

as.

13 Bem rugirio as nagbes, como ra-
gem as muitas aguas, porem repren-

e-lo-ha, e fugirh para longe : e serh
afugentado comb a pragana dos mon-
tes diante do vento, ¢ como a bola di-
ante do tufao.

14 Ao tempo datarde eis que ha pa-
vor, mas antes que amanhega, ja nfo
aparece: esta he a parte daquelles
que nos despojio, e a sorte daquelles
que nos saqueao.

CAPITULO XVIII.

I da terra sombria a suas frontei-
ras, que esth aos lades dos rica
de Ethiapia.

2 Que envia embaixadores por mar,
e em navios da junco sobre as agnas;
ide mensageiros ligeiros & gente ar-
rastada e pelada, & povo terrivel des
de que foi e dahi em diante : 4 gente

de regra em tegra, e de atropelar, cu-

ja terra despojdo 04 rios,

3 Vi todos o8 habitaderes do mun-
do, e vos 08 moradoresda terra : quan-
do se arvorar a bandeira nos montes,
o veréia; e quando se tocar a trombe.
ta, o ouviréis. .

4 Porque assim me disse JxHOVAR;



estarei quieto olhando desde minha
momda : como o ardor resplandecen-
te sobre a chuva, como a nuvem de or-
vaiho no ardor da Bega.

5 Porque antes da sega, quando ja
o gomo esta perfeito, e as uvas vor-
des madurecerem depois de brotar:
entao podard 08 sarmentos com a
doa, e cortando oaramos os tirara dalli.

6 Juntamente serdo deixados a aa
aves dos montes, @ 808 snimaes da
terra: ¢ sobre elles passario o verdo
as xven d¢ raping, o todos 68 animaes
da terra invernardo sobre elles.

7 Naquelle tempo trari hum presen-
te 8 JEnovau dos exercilos o povo ar-
rastade e pelado, 8 o povo terrivel
desde que foi e d’ahi em diante: gen-
te de regra em regte, ¢ de atropelar,
cuje lerra despojao os ries; ao lugar
do nome de Jraovad dos exercitos,
a0 monte de Siso.

CAPITULO XIX.
CARGA de Egypto. Eis que Je-

HOVAH Yem cavalgande em huma
nuvem ligeira, e vira a Egyplo: e os
idolos da Elgypto serdo movidos ge-
rante sua face; e o comagio dos
Egyl?cioa se fundird em seu interior.

2 Potque rovolverei a Egypceios con-
tra Egypcios, e cada qual pelejara
vontra sew irmao, e cada quafecontra
seu proximo: cidade contra cidade,
Reino contra Reino.

3 E o espirito dos Egypcios se ee-
vaeceri em seu interjor, e devorarei
seu couselho: entio perguntario a
seus idolos, e encantadores, & adevi-
nhos, e magicos.

4 E encerrarei aos ios em
maos de senhores duroa: e Rei rigu-
roso dominari eobre elles, diz :%:.
phior, JeHovan dos exercitos,

5 B farto perecer as aguas do mar:
& 0 Tio se esgolard e secearh.

& Tambem os rios farjo tornar longe
& tras, ¢ esgota-los-hilo, e fardo seccar
ascorrentes das cavas: a cana e o jun-
co s8 murcharaoe,

7 A rvelva junto aos rios, junto as ti-
banceiraa dos rios, e tudo o semeado
1unto aos rios se seccard, ao lenge as
angarh, @ mats ndo subsistira.

ESAIAS, XIX.

8 Eos m{meﬂn,ompé-
ratio todos quantos langdo enzol n

tioa: e os que estandem rede sobn
an aguas, desfalecerdo.

¢ K envergonhar-se-bio oa que tra-
balh4o em linho fino, e os que tecem

no branco.

10 Ejuntamente com seus fundamen-
to8 serdo quebrantados todos os que
fazem viveiros de prazer.

11 Na verdade loucos sio os Princi-
pes do Tsoan, o conselho dos sabi
conselheiros de Pharad se embrule-
ceo: como pois 3 Pharad direis, s
filho dos sabios, filhe dos antigos Reis

12 Aonde estio agora teus sabios!'
notifiguemn-te agora, ou informem-»
que he o que JEnovan dos exerclin
consultou contra Egypto. o

13 Endoudecido se lem os Princip2
de Tsoan, enganados estdo os Princk
pes de Noph: e farao errara
até a8 ultimas esquinas de suas tnbes

14 Ja Jerovan derrmmon hum EL
verso espirito em seu interior: €
riio ermar nbgyplo om toda soa obr;
como o bebado, quando se revolve em
sen VEmito. . b

15 E ndc aproveitari a o
nenhumy, qug possa fazer fgml, o
o rabo, o ramo, ou o junco.

18 Naquelle tempo os ge-
rio como mutheres: e tremerdoe i¢
merdo i causs da m da méao dé
Jruovan dos exercitos, que ha dem
ver contra elles.

17 E a terra do Juda serh hum €&
panto para os ios ; :
so fizer ment;igg,y sl:: aasombrara de 8
mesmo: por cansa do conselho de JE-
Hovin dos exercitos, que consiltot
contrl:] elleai.] i i

18 uelle tem werd cinco o
dades ::'lu terra de %gy to, que falle®
ali de Canaan, e fagho juramen:
to o JEHOVAE dos sXercitos: » hums
ge chamara, cidade de destrui¢do

19 Na.quel’la tempo JzHovaH terd
hum altar em meio da terra de ESYP"
to: e hom titulo 5 Jemovam arvor
do, junte a seu limits, "

20 E servirh de sinal o teitemm‘ﬂe
a JEHOvAR dos exercitos em e
Egypto: porque a JEROVAH clalﬂﬁ
por causa dos oppremacres ; selle 1



